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Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo i dlatego od poczatkowego
projektu do sposobu produkcji zwracamy szczeg6lng uwage na
bezpieczeristwo uzytkownika. Zarazem prosimy o ostroznosc podczas
uzytkowania urzadzen elektrycznych i stosowanie nastepujacych zalecen:

WAZNE ZALECENIA

PODCZAS UZYTKOWANIA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH NALEZY
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH ZALECEN DOTYCZACYCH
BEZPIECZENSTWA:

* Przed pierwszym * Doktadnie
uzyciem upewnij sie,  przeczytaj wszystkie
Ze napiecie instrukcje przed
w gniazdku rozpoczeciem
sieciowym obstugi urzadzenia
odpowiada i zachowaj je
napieciu podanemu  w bezpiecznym
na tabliczce miejscu, by méc
Znamionowej z nich skorzystac
na spodzie W przysztosci.
urzadzenia. * Przed pierwszym
W razie uzyciem urzadzenia
jakichkolwiek usun i w bezpieczny
watpliwosci i ekologiczny
zwrdcC sie do sposéb zlikwiduj
wykwalifikowanego  wszelkie materiaty
elektryka. pakunkowe

i reklamowe.



Skontroluj, czy
urzgdzenie nie jest
w zaden sposob
uszkodzone.

W zadnym
przypadku

nie uzywaj
uszkodzonego
urzadzenia,
urzgdzenia

z uszkodzonym
kablem zasilajgcym
itp.

Aby wykluczy¢
ryzyko uduszenia
matych dzieci,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego
tego urzadzenia

i w bezpieczny
sposob je zlikwidu,j.
Nie uzywaj
urzgdzenia na
krawedzi blatu

roboczego lub stotu.

Upewnij sie, ze
powierzchnia jest
rowna, czysta

i niespryskana woda
lub innym ptynem.
Nie nalezy stawiac
urzgdzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
w jej poblizu, ani

w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
gorgcego piecyka.
Nie wkfadaj zadnej
czesci urzadzenia do
kuchenki gazowej,
elektrycznej ani
mikrofalowej, ani nie
stawiaj na goracej
ptycie gazowej lub
elektrycznej.

Nie stawiaj
urzadzenia w
poblizu scian,
zaston lub innych
materiatow



wrazliwych na ciepto
lub pare. Minimalna
odlegtosc od takich
powierzchni wynosi
20 cm.

Nie korzystaj

z urzadzenia

na metalowym
podtozu, na
przyktad w zlewie.

Podtaczone
gniazdko
elektryczne musi
by¢ tatwo dostepne
w celu
ewentualnego
odfgczenia.

Przed podtagczeniem
urzadzenia

do gniazdka
elektrycznego

i jego wigczeniem,
skontroluj, czy

jest kompletnie

i prawidtowo
zmontowane.

Przestrzegaj
wskazéwek
podanych

W niniejszej
instrukcji obstugi.
Nie korzystaj

z tego urzadzenia
przy pomocy
programatora,
czasowego
wiacznika ani
jakiejkolwiek innej
czesci wiaczajacej
urzgdzenie
automatycznie.
Nie uzywaj
urzadzenia

w poblizu zrédet
wody, na przyktad
zlewu kuchennego,
tazienki, basenu itp.

Nie ktadz na
urzadzeniu ciezkich
lub goracych
przedmiotow.



* Nie dotykaj
urzadzenia mokrymi
lub wilgotnymi
rekami.

Nie pozostawiaj
witaczonego
urzadzenia bez
nadzoru.

Korzystaj z wyrobu
wytgcznie na rownej
powierzchni. Nie
uzywaj urzadzenia
na powierzchni
pochytej i nie
przemieszczaj go ani
nie manipuluj nim,
gdy jest wiaczone.
Nie dopusc do
polania kabla
zasilajacego

i wtyczki wodg lub
innym ptynem.
Podczas
uzytkowania
urzgdzenie sie
nagrzewa. Nie
dotykaj goracych

powierzchni, grozi
poparzeniem.

Podczas pracy
para ulatnia sie
przez zawor
bezpieczenstwa.
Unikaj kontaktu

Z parg, grozi
poparzeniem.
Nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas
otwierania pokrywy.
Zgromadzona para
bedzie ulatniac

sie zgarnka
wielofunkcyjnego
po otwarciu
pokrywy.

Wyltacz urzadzenie
i odtgcz kabel
zasilajacy z
gniazdka zawsze,
gdy ma pozostac
bez nadzoru,

po zakonczeniu
uzywania, przed
rozpoczeciem



czyszczenia,
przeniesieniem

w inne miejsce,
demontazem,
sktadaniem

lub przed
magazynowaniem.
Przed demontazem
i czyszczeniem
nalezy pozostawic
urzgdzenie

i wszystkie jego
elementy do
catkowitego
ostygniecia.

Do czyszczenia
urzgdzenia nie
uzywaj ostrych ani
zracych srodkow
czyszczacych.
Utrzymuj wnetrze
i powierzchnie
zewnetrzng
urzgdzenia

w czystosci.
Przestrzegaj
wskazéwek

dotyczacych
czyszczenia
podanych

W niniejszej
instrukcji obstugi.
Nie przetrzymuj

ani nie uzywaj

w tym urzadzeniu
ani w jego poblizu
zadnych materiatéw
wybuchowych ani
tatwopalnych, np.
sprejow z ptynem
tatwopalnym.
Odfaczajac
urzadzenie

z gniazdka
sieciowego, zawsze
pociggaj za wtyczke,
a nie za kabel
zasilajacy.

Uzywaj wytgcznie
wyposazenia
dostarczanego wraz
z urzadzeniem.



WAZNE WSKAZOWKI
DOTYCZACE BEZPIECZNEGO

KORZYSTANIA ZE WSZYSTKICH

URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

* Przed uzyciem
rozwin catkowicie
kabel zasilania.

* Nie przewieszaj
kabla zasilajacego

przez krawedz stotu
lub blatu roboczego.
Zadbaj o to, aby nie

dotykat gorgcych
powierzchni ani sie
nie zaplatat.

* Ze wzgledow
bezpieczenstwa
zaleca sie
podtaczenie
urzgdzenia do
samodzielnego
obwodu
elektrycznego,
oddzielnego od
innych urzadzen.
Do podtaczenia
urzgdzenia do

gniazdka sieciowego

nie uzywaj
rozdzielnikow ani
przedtuzaczy.

Aby uniknac¢
porazenia pragdem
elektrycznym, nie
zanurzaj urzagdzenia,
podstawy, kabla
zasilajgcego ani
wtyczki w wodzie
lub innych cieczach.

Z tego urzadzenia
nie moga korzystac
dzieci. Urzadzenie

i jego przewaod
zasilajgcy musza
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

Urzadzenie moze
by¢ uzytkowane
przez dzieci od

8 lat, jezeli sq pod
nadzorem lub
zostaty przeszkolone
w zakresie
bezpiecznej

obstugi urzadzenia



i majg Swiadomos¢
odnosnie ew.
zagrozen.
Czyszczenia

i konserwacji
przeprowadzanej
przez uzytkownika
nie mogq
wykonywac dzieci
ponizej 8 roku
zycia ani dzieci,
nad ktérymi nie
jest sprawowany
nadzér. Urzadzenie
i jego kabel
zasilajacy nalezy
przechowywac poza
zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.
Z urzadzenia moga
korzystac¢ osoby

o obnizonych
zdolnosciach
fizycznych,
percepcyjnych

i umystowych

lub niewielkim

doswiadczeniu

i wiedzy, o ile

jest nad nimi
sprawowany nadzor
lub zostaty one
pouczone

o korzystaniu

z urzagdzenia

w bezpieczny
sposob i zdajg
sobie sprawe

z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie
wolno bawic sie
urzgdzeniem.

Zaleca sie
przeprowadzanie
regularnych
przegladow
urzadzenia.

Nie korzystaj

z urzadzenia, jesli
jest w jakikolwiek
sposob uszkodzone
lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajgcy



lub wtyczka.
Wszelkie naprawy
nalezy powierzy¢
najblizszemu
autoryzowanemu
serwisowi Catler.

To urzadzenie jest
przeznaczone
wylacznie do
uzytku w domu.
Urzadzenie nie
jest przeznaczone
do celéw
komercyjnych.
Nie uzywaj tego
urzadzenia

w poruszajacych sie

pojazdach ani na

statkach, nie uzywaj

go na zewnatrz,

nie uzywaj go do
innych celow niz te,
do ktorych zostato
przeznaczone.

W przeciwnym
razie moze dojs¢ do
obrazen.

* Jakakolwiek

konserwacje
wykraczajacg poza
zwykte czyszczenie
nalezy powierzy¢
autoryzowanemu
serwisowi Catler.

Zaleca sie
zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(standardowy
wiacznik

w gniazdku), w celu
zagwarantowania
zwiekszonej
ochrony podczas
uzytkowania
urzadzenia.
Zalecamy instalacje
ochronnika przepiec
(z nominalnym
pragdem
szczatkowym max.
30 mA) w obwodzie
elektrycznym,

w ktorym



urzadzenie bedzie ¢ Urzadzenie

uzytkowane. i jego kabel

Zwroc sie do doprowadzajacy
swego elektryka nalezy

o specjalistyczng przechowywac poza
pomoc. zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE:

NIE UZYWAJ URZADZENIA NA
POWIERZCHNI POCHYLEJ I NIE
PRZEMIESZCZAJ GO ANI NIE MANIPULU)J
NIM, GDY JEST WLACZONE.

OSTRZEZENIE:

WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO A
ZACHOWAJ NINIEJSZE INSTRUKCJE.

OSTRZEZENIE:

WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

NIE ZANURZAC W WODZIE ANI INNYCH @
CIECZACH. PRZED UZYCIEM ROZWIN

CALKOWICIE KABEL ZASILANIA.




Poznaj swdj garnek

wielofunkcyjny
MC 8010
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Garnek wielofunkcyjny
Zamek pokrywy

Przycisk otwarcia pokrywy
Ekran i panel sterowania
Zawor bezpieczenstwa

- - T o m

Miarka
Zbiornik na wode (z tytu)

tyzka drewniana
Naczynie wewnetrzne
Koncéwka parowa
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Timer - ustawienie czasu gotowania

Auto Clean - ustawienie czyszczenia automatycznego

Warm/Reheat - utrzymanie w cieple/podgrzewanie zywnosci

Time remaining - pokazuje czas do korica gotowania

lkona Auto Clean - zapala sie, jezeli zostata wybrana funkcja,Auto Clean”
lkona Warm - zapala sie, jezeli zostata wybrana funkcja ,Warm”

lkona Risotto — automatyczny program do przygotowywania risotto
lkona Octopus - automatyczny program do przygotowywania osmiornicy
lkona Cream - automatyczny program do przygotowywania $mietany
Recipes — wybierz automatyczny program do przygotowywania risotto,
os$miornicy lub Smietany

Settings - stuzy do ustawienia zegara, sygnatu dzwiekowego i temperatury gotowania
Cancel - anulowanie ustawien

Wyswietlacz

Wyswietla czas pozostaly do konca gotowania.

Wyswietla czas - przed potudniem (AM) i po potudniu (PM).

Wyswietla wybrana temperature.

Wyswietla wybrany jezyk funkcji audio (01-English, 02 — Czeski)
oraz poziom gtosnosci powiadomienia dzwiekowego (0-4).
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Buckwheat - kasza gryczana

2. Rice-ryz

3.  Soup -zupa

4. Curd Cheese - twardg
5. Broth - bulion

6. Pilaf - pilaw

7. Fry-smazenie

8. Stew - duszenie

9. Steam - gotowanie na parze

Oven - pieczenie w piekarniku

11. Slow-cook — wolne gotowanie

Multi Chef - ustawienia osobiste
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Pokretto Start — obracanie pokretfa stuzy do wyboru zaprogramowanej funkgji,

ustawienia zegara, czasu gotowania, temperatury itp. Aby potwierdzi¢ wybrane
ustawienie, nacisnij START (srodkowa cze$¢ pokretta).



Garnek wielofunkcyjny Catler jest obecnie jednym z najbardziej zaawansowanych
garnkéw wielofunkcyjnych na rynku. System sztucznej inteligencji IQ umozliwia w petni
zautomatyzowane przygotowywanie zywnosci. Garnek sam kontroluje caty proces
przygotowywania: od ustawienia czasu przygotowania i ci$nienia, az po ustawienia
temperatury w zaleznos$ci od wybranego rodzaju zywnosci i ilosci surowcow. Sygnaty
dzwiekowe utatwig obstuge i zapewnig bezpieczne uzytkowanie.

Ogrzewanie 4-strefowe

Indukcyjny element grzewczy garnka wielofunkcyjnego MC 8010 moze szybko

i rbwnomiernie ogrzac cata wewnetrzng powierzchnie garnka. Cztery niezalezne strefy
cieplne reguluja dziatanie garnka wedtug wybranego trybu. Temperatura i ciSnienie wewnatrz
garnka jest regqulowana automatycznie za pomocg zaworu ci$nieniowego stuzacego do
odprowadzania pary.

Positki niczym od profesjonalnego kucharza po nacisnieciu jednego przycisku.
Wystarczy nacisniecie jednego przycisku, aby przygotowac pyszne jedzenie. Garnek
wielofunkcyjny Catler MC 8010 umozliwia nie tylko szybkie i fatwe przygotowanie positku, ale
takze sprawia, ze wszystkie potrawy charakteryzuje niesamowity smak. Sprébuj oryginalnej
wioskiej receptury szefa kuchni: risotto z owocami morza, oSmiornica i Smietana. Kazdy
przepis odpowiada automatycznemu programowi przygotowywania jedzenia. Trzeba tylko
przygotowac sktadniki i wybra¢ wtasciwy program.






Obstuga garnka
wielofunkcyjnego
MC 8010



PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.

Ostroznie wyjmij garnek z opakowania.
Przed pierwszym uzyciem usun
materiat opakowaniowy i naklejki
reklamowe/etykiety. Upewnij sig, ze
zostaly rozpakowane wszystkie czesci

i akcesoria przed utylizacjg materiatu
opakowaniowego.

Przed gotowaniem nalezy wyja¢ naczynie
wewnetrzne i przetrzed przestrzen
wewnetrzng za pomocg suchej miekkiej
szmatki.

Umyj naczynie wewnetrzne w cieptej
wodzie i osusz.

Pot6z garnek wielofunkcyjny na ptaskiej
powierzchni (np. na blacie kuchennym).
Nie kfadZ garnka na metalowych
podktadkach.

Po prawidtowym umieszczeniu garnka
wielofunkcyjnego, wtdz naczynie
wewnetrzne. Teraz mozna doda¢
sktadniki i rozpocza¢ przygotowywanie
positkéw.

FUNKCJE PODSTAWOWE

1.

Umie$¢ naczynie wewnetrzne w
urzadzeniu. Upewnij sie, ze naczynie
wewnetrzne jest poprawnie wtozone.
W1éz surowce do naczynia
wewnetrznego.

Zamknij pokrywe i zabezpiecz poprzez
obrdcenie blokady do pozycji ».
Ustyszysz trzask zamka.

Witéz wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazdka sieciowego. Ekran i panel

sterowania zostang podswietlone, a napis
START zacznie migac.

5. Wybierz program przygotowywania

potraw przy uzyciu pokretta. Nacisnij
START, aby uruchomi¢ garnek.

USTAWIENIA ZEGARA

Aby ustawi¢ zegar, naci$nij przycisk
Settings. Cyfry godzin zaczna migac.
Uzyj pokretta sterujacego, aby

ustawi¢ godziny i nacisnij START, aby
potwierdzi¢. Cyfry minut zaczng migac.
Ponownie uzyj pokretta sterujgcego do
ustawienia minut i nacisnij START, aby
potwierdzic i zapisa¢ czas.

Whasciwe ustawienie czasu jest bardzo
wazne, poniewaz umozliwia okreslenie,
kiedy gotowany positek jest gotowy.



USTAWIENIA POWIADOMIEN
DZWIEKOWYCH

Powiadomienia dzwiekowe towarzysza
procesowi przygotowywania
zywnosci. Powiadomienia informuja
uzytkownika o aktualnie wybranym
trybie, wypuszczaniu pary, zakorczeniu
procesu gotowania itp.

Funkcja ta moze by¢ wiaczona lub

wylaczona, mozna takze zmieni¢ poziom

gtosnosci. Jezykiem domysinym jest

angielski.

1. Aby zmieni¢ jezyk, nacisnij dwukrotnie
przycisk Settings. Na ekranie pojawi
sie liczba 00.

2. Pierwsze obrécenie pokretta
spowoduje zmiane powiadomien
gtosowych w jezyku angielskim (0 - 4).

3. Nastepny obrét umozliwia ustawienie
kolejnego jezyka i jego poziomu
gtosnosci.

4. Kolejny obrét spowoduje catkowite
wytaczenie funkgji.

5. Po ustawieniu jezyka i jego gtosnosci
nalezy nacisnag¢ przycisk START, aby
zapisac ustawienia.

6. Aby przywrdéci¢ poprzednie
ustawienia, nacisnij przycisk MUTE.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Aby wybrac¢ temperature gotowania,
nacisnij trzykrotnie przycisk Settings.
Domyslna temperatura gotowania
wynosi 60 °C.

Ustaw temperature gotowania za
pomoca pokretta w zakresie

35 -80 °Ci nacisnij przycisk WARM/
REHEAT. Ustawienie temperatury
zostanie zapisane w pamieci trybu
ogrzewania.

BLOKADA DZIECIECA

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
programowaniu lub wytgczeniu
urzadzenia przez np. dzieci. Gdy funkcja
ta jest wigczona, wszystkie przyciski nie
dziataja.

Aby wiaczy¢/wytaczyc ta funkcje,
nacisnij i przytrzymaj przyciski TIMER
oraz RECIPES jednoczes$nie przez
okoto 3 sekundy. Zabrzmi komunikat
dzwiekowy, jezeli tylko nie zostat
uprzednio wytaczony.

FUNKCJA OPOZNIONEGO STARTU

Funkcja opdznionego startu umozliwia
przygotowanie positku w okreslonym
czasie. Maksymalny czas opéznienia dla
tej funkcji wynosi 13 godzin.

Podczas ustawiania opdznionego czasu
startu nalezy wzig¢ pod uwage czas
wybranego programu. Funkgcja ta jest
dostepna dla wszystkich programoéw
automatycznych z wyjatkiem programu
,Curd Cheese”.



1. Aby wiaczy¢ funkcje, nacisnij przycisk
TIMER, zegar zacznie miga¢, ustawi
czas zakonczenia przygotowywania za
pomoca pokretta.

2.Teraz nacisnij przycisk Settings, aby
potwierdzic.

3. Wybierz program przygotowywania
potraw za pomoca pokretfa.

4. Nacisnij START.

TRYB WARM/REHEAT (UTRZYMYWANIE
W CIEPLE/PODGRZEWANIE ZYWNOSCI)

a) Tryb WARM (utrzymywanie w cieple)

Umozliwia utrzymywanie jedzenia

w cieple. Nacisnij raz przycisk WARM/
REHEAT. Lampka kontrolna Warm sie
zapali, a na ekranie bedzie wyswietlany
okres czasu utrzymywanie w cieple.

W trybie ogrzewania urzadzenie
utrzymuje temperature w zakresie
35-80°C.

b) Tryb REHEAT (ogrzewanie jedzenia)

Funkcja ta pozwala na ogrzewanie
zimnego ugotowanego wczesniej
jedzenia.

Aby wiaczy¢ funkcje, nacisnij dwukrotnie

przycisk WARM/REHEAT.

Proces ogrzewania rozpocznie sie
natychmiast. Jedzenie bedzie ogrzane w
ciggu okoto 15 minut.

Po zakoriczeniu programu urzadzenie
automatycznie przetaczy sie w tryb
WARM (utrzymywanie w cieple). Lampka
kontrolna Warm sie zapali, a na ekranie
pojawi sie czas utrzymywania w cieple.

Aby anulowac tryb WARM, nacis$nij
najpierw przycisk WARM/REHEAT,
a nastepnie CANCEL.

FUNKCJA SMARTWARM

Funkcja SmartWarm jest wigczana
automatycznie po zakoriczeniu
programu z wyjatkiem trybu WARM/
REHEAT. Jedzenie bedzie utrzymywane
w cieple. W czasie utrzymywania

w cieple na ekranie bedzie wyswietlany
czas, podczas ktérego zywnos¢ jest
utrzymywana w cieple, a jednoczes$nie
bedzie sie swieci¢ kontrolka, ktéra
znajduje sie w goérnej czesci pokrywy.
Kolor pods$wietlenia zmienia sie w
zaleznosci od czasu ogrzewania

(0 - 6 godzin = jasnozétty; /6 - 12
godzin = jasnozielony / > 12 godzin=
ciemnozielony).

TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII

Jezeli w ciagu 1 minuty nie zostanie
nacis$niety dowolny przycisk, urzadzenie
przetaczy sie automatycznie

w tryb oszczedzania energii. Tryb ten
zostanie automatycznie przerwany po
nacisnieciu dowolnego przycisku lub
przekreceniu blokady pokrywy.
Upewnij sig, ze funkcja blokady
rodzicielskiej jest wylaczona.

PROGRAMY PRZEDEFINIOWANE

Buckwheat (kasza gryczana)

Stuzy do przygotowywania positkow
ze zboza lub ziaren: gryka, kasza, proso
itp. Wybierz program ,,Buckwheat” za
pomoca pokretta. Ikona,Buckwheat”
zacznie miga¢, nacisnij START, aby
rozpoczad.

Sredni czas przygotowywania positku
wynosi 20 minut.



Rice (ryz)

Stuzy do przygotowywania positkéw

z ryzu. Wybierz program ,,Rice” za
pomoca pokretta. Ikona ,Rice” zacznie
miga¢, nacisnij START, aby rozpocza¢.
Czas przygotowywania jest regulowany
automatycznie.

Soup (zupa)

Stuzy do przygotowywania ulubionych
zup i positkdw z kaszy. Wybierz program
»Soup” za pomoca pokretta. Ikona
LSoup” zacznie miga¢, nacisnij START,
aby rozpocza¢.

Sredni czas przygotowywania positku
wynosi 20 minut.

Curd Cheese

Stuzy do przygotowywania twarogu.
Wtéz sktadniki do garnka i wybierz
program ,,Curd Cheese”. Ikona,Curd
Cheese” zacznie miga¢, nacisnij START,
aby rozpocza¢.

Sredni czas przygotowywania positku
wynosi 21 minut.

Broth (bulion)

Stuzy do przygotowywania bulionéw,
zup kremoéw, ktére wymagaja recznej
regulacji czasu. Wybierz program
~Broth” za pomoca pokretta. Ikona
,Broth” zacznie miga¢, ustaw czas
gotowania. Nacisnij START, aby
uruchomié.

Sredni czas przygotowywania positku
wynosi 45 minut.

Zakres ustawionego czasu wynosi

10 - 90 minut.

Pilaf

Stuzy do przygotowywania dan pilaw:
Z miesem, warzywami, owocami morza
i z suszonymi owocami. Wybierz
program ,Pilaf” za pomoca pokretta.
Ikona,Pilaf” zacznie miga¢, nacisnij
START, aby rozpocza¢.

Czas przygotowywania jest regulowany
automatycznie.

PROGRAMY AUTOMATYCZNE

Fry (smazenie)

Program ten zastepuje patelnie. Mozesz
smazy¢ z zamknieta lub otwarta
pokrywa. Program ten jest przeznaczony
dla tzw. positkdw ,Stir-fry*, kuchni
azjatyckiej itp.

Wybierz tryb ,,Fry” za pomoca pokretta.
Ikona ,Fry” zacznie miga¢. Ustaw czas
przygotowywania za pomoca pokretta.
Nacisnij START, aby uruchomi¢
urzadzenie.

Domyslny czas smazenia wynosi

5 minut.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie

3-90 minut.

Stew (duszenie)

Program ten umozliwia przygotowanie
soczystego positku, zupetnie jak

w szybkowarze. Nie trzeba dodawac
wody. Tryb ,Stew” $wietnie sie nadaje do
duszenia miesa, watroby, ryb i warzyw.
Wybierz tryb,,Stew” za pomoca
pokretta. Ikona,Stew” zacznie migad.
Ustaw czas przygotowywania za
pomoca pokretta. Nacisnij START, aby
uruchomi¢ urzadzenie.

Domyslny czas duszenie wynosi

35 minut.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie

10 — 90 minut.

Steam (gotowanie na parze)
Program ten wymaga specjalnej dyszy
parowej. Dzieki temu programowi
zywnos¢ zachowuje swoje witaminy

i naturalny smak.

Wybierz tryb ,,Steam” za pomoca
pokretfa. Ikona,Steam” zacznie migac.
Ustaw czas przygotowywania za
pomocy pokretta. Nacisnij START,

aby uruchomic urzadzenie.

Domyslny czas przygotowywania
wynosi 25 minut.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie

10 - 90 minut.



Oven (pieczenie w piekarniku)
Program ten nadaje sie do
przygotowywania ciast, ciastek,
herbatnikéw i innych stodkich potraw,
a takZe pieczonego miesa, ryby

i warzyw.

Wybierz tryb ,,Oven” za pomoca
pokretta. lkona,Oven” zacznie

migad. Ustaw czas przygotowywania

i temperature za pomoca pokretta.
Nacisnij START, aby uruchomi¢
urzadzenie.

Domyslny czas przygotowywania
wynosi 60 minut.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie

10 — 90 minut.

Domyslna temperatura pieczenia
wynosi 130 °C.

Temperature mozna ustawic¢ w zakresie
120-130- 140 °C.

Slow-cook (wolne gotowanie)
Program ten nadaje sie do
przygotowywania potraw, ktére
wymagaja dtuzszego czasu gotowania.
Garnek wielofunkcyjny Catler
wykorzystuje technologie, ktéra
pozwala przygotowywac sktadniki

w zamknietych pojemnikach.
Temperatura wewnatrz pojemnika jest

stafa, co zapewnia doskonatg soczystos¢

positku.

Wybierz tryb ,,Slow-cook” za pomoca
pokretta. Ikona,Slow-cook” zacznie
migac. Ustaw czas przygotowywania

i temperature za pomoca pokretta.
Nacisnij START, aby uruchomi¢
urzadzenie.

Po osiagnieciu wybranej temperatury
garnek wyda sygnat dZzwiekowy.
Domyslny czas przygotowywania
wynosi 30 minut.

Multi Chef (Wlasny program)
Program ten umozliwia ustawienie czasu
gotowania i temperatury dla wybranego
przepisu. Wybrana temperatura bedzie
utrzymywana podczas catego czasu
gotowania. Funkcja ta pozwala na
przygotowanie wiasnego przepisu

i wybranie metody przygotowania.
Wybierz tryb,,Multi Chef” za pomoca
pokretta i ustaw czas gotowania

i temperature. Nacisnij START, aby
uruchomi¢ urzadzenie.

Domyslny czas przygotowywania
wynosi 50 minut.

Czas mozna ustawi¢ w zakresie

5 - 540 minut.

Domyslna temperatura wynosi 100 °C.
Temperature mozna ustawic¢ w zakresie
35-140°C.



Konserwacja
| Czyszczenie



KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE:

Przed czyszczeniem nalezy odlaczy¢ wtyczke
kabla doprowadzajacego od gniazdka
sieciowego. Poczekaj, az wszystkie elementy
garnka wielofunkcyjnego ostygna catkowicie.

OSTRZEZENIE:

Podczas czyszczenia nie nalezy narazac
urzadzenia lub kabla zasilajacego na kapanie
lub chlapanie wody. Nie zanurzaj urzadzenia,
podstawki, kabla zasilajacego w wodzie

ani innych cieczach. Podczas czyszczenia

dowolnej czesci garnka wielofunkcyjnego

nie wolno uzywac wetny stalowej, sciernych
srodkow czyszczacych, srodkow chemicznych,
rozpuszczalnikéw ani innych podobnych
substancji, ktore mogtyby nieodwracalnie
uszkodzic urzadzenie i jego czesci.

OSTRZEZENIE:

Zadna czesc garnka wielofunkcyjnego nie
jest przeznaczona do mycia w zmywarce do
naczyn. Elementy wyjmowalne, jak tyzka,
naczynie wewnetrzne, nasadka do gotowania
na parze oraz zbiornik wody nalezy my¢

w cieptej wodzie z malj iloscig ptynu do mycia
naczyn. Optucz w czystej wodzie i wytrzyj do
sucha.




CZYSZCZENIE POWIERZCHNI
ZEWNETRZNE)J

Przetrzyj powierzchnie zewnetrzna oraz
przestrzen na naczynie wewnetrzne za
pomoca miekkiej gabki zwilzonej

w cieptej wodzie, nastepnie wytrzyj do
sucha.

CZYSZCZENIE NACZYNIA
WEWNETRZNEGO

Po ugotowaniu poczekaj, az garnek
catkowicie wystygnie. Umyj garnek

w cieptej wodzie z odrobing ptynu do
mycia naczyn. Optucz w czystej wodzie
i wytrzyj do sucha.

POKRYWA WEWNETRZNA Z USZCZELKA

Otworz pokrywe garnka. Nacisnij

biaty przycisk PUSH znajdujacy sie na
wewnetrznej stronie pokrywy, blokada
zwolni pokrywe wewnetrzng i bedzie jg
mozna wyjac. Umyj ja delikatnie

w cieptej wodzie z odrobing ptynu do
mycia naczyn. Optucz w czystej wodzie
i wytrzyj do sucha.

ZAWOR REGULUJACY CISNIENIE

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢
zawér regulujacy cisnienie. Wyjmij
ostroznie zawoér. Wyczys¢ powierzchnie
pod zaworem za pomocg miekkiej
sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.
Optucz zawér pod biezaca woda,
wytrzyj doktadnie do sucha i zamontuj
ponownie.

FUNKCJA AUTO CLEAN
(AUTOMATYCZNE CZYSZCZENIE)

Funkcja ta utatwia proces czyszczenia.

Garnek wielofunkcyjny Catler moze sam

oczysci¢ naczynie wewnetrzne

i zawor regulujacy cisnienie oraz usunac

zanieczyszczenia.

1. Wlej 2 szklanki wody do naczynia
wewnetrznego.

1. Zamknij pokrywe. Przekre¢ blokade

do pozycji ».

1. Wybierz tryb ,Auto Clean” przy uzyciu

pokretfa..

Czas trwania: 16 minut.

Kiedy czyszczenia zostanie zakonczone,
zabrzmi sygnat dzwiekowy.



OSTRZEZENIE:

Unikaj kontaktu z ulatniajaca sie para. Nie
wolno otwiera¢ pokrywy natychmiast po
zakonczeniu procesu automatycznego

czyszczenia. Odczekaj co najmniej 10
minut przed otwarciem pokrywy. Uzywaj
wylacznie czystej wody. Nie dodawaj
zadnych detergentéw lub srodkow
chemicznych.

PRZECHOWYWANIE

Czysty i zmontowany garnek nalezy
przechowywac w suchym, dobrze
wentylowanym miejscu. Garnek nalezy
potozy¢ poziomo na ptaskiej i suchej
powierzchni. Nie wolno ktas¢ zadnych
przedmiotéw na garnku.

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz




WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Wykorzystany materiat opakowania umiesci¢ w miejscu okreslonym przez gmine do wyrzucania odpadu.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach oznacza, iz zuzytych produktow
elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawne;j
utylizacji, odnowy lub recyklingu oddac takie produkty w miejscach zbiorczych dla tego typu odpaddw.
Alternatywnie w niektérych panstwach Unii Europejskiej albo innych krajach europejskich mozna oddac¢ swe
wyroby lokalnemu sprzedawcy w czasie zakupu podobnego nowego wyrobu.

Poprawng likwidacja niniejszego produktu pomozesz zachowac cenne zrédta naturalne i wspieraé prewencje
potencjalnych negatywnych wyptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co mogly by by¢
nastepstwem niepoprawnej likwidacji odpaddw. Kolejnych informacji uzyska¢ mozna w urzedach gminnych
lub miejscach zbioru odpadéw.

W przypadku niepoprawnej likwidacji niniejszego produktu natozone moga zosta¢ kary zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Dla podmiotéw w krajach Unii Europejskiej

Jezeli chcesz likwidowac urzadzenie elektryczne lub elektroniczne, pozyskaj potrzebne informacje od swego
sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja w krajach poza Unie Europejska

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz likwidowac niniejsze urzadzenie pozyskaj potrzebne
informacje dot. poprawnej likwidacji w lokalnych urzedach lub od swego sprzedawcy.

C € Produkt jest zgodny z wymogami EU.

Zmiany w tekscie, projektowaniu i specyfikacjach technicznych moga nastapi¢ bez wczesniejszego powiadomienia
i zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania tych zmian.

Wersja oryginalna jest w jezyku czeskim.
Adres producenta: FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright ©2017, Fast CR, a.s. Revision 07/2017
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PREMIUM GRADE TOOLS

Z diivodu neustélého
zdokonalovani designu

a dalsichvlastnosti se mlze
vami zakoupeny vyrobek
mirné lisit od vyrobku
uvedeného na obrazcich

v tomto navodu.

Z dévodu neustéleho
zdokonalovania dizajnu

a dalsich vlastnosti sa moze
vami zakupeny vyrobok —
mierne liSit od vyrobku
uvedeného na obrazkoch
v tomto névode.

A kivitel és mas jellemzdék
folytonos fejlesztése miatt az
On altal megvésarolt termék
kissé eltérhet e utmutato
képein dbrazolt terméktol.

Z uwagi na ciagte
doskonalenie konstrukgji

i innych wtasciwosci
zakupionego produktu moze
nieznacznie réznic sie od
produktu, o ktérym mowa

w rysunkach w tym
podreczniku.

WWW.CATLER.EU

CUSTOMER SERVICE

INFO@CATLER.EU



